JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

ABOGADOS
o - Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogota, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

SUPER!NTENDENCIA DE INDUSTRIA ¥ COMERCIO

TR ARRIAT AR

0. 11-147439- -00002-00

Fecha: 2011-12-13 16:55:01  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
Tra. 11 PATENTEIYN Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 23

Senor

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Re: PI.-F. HOFFMANN-LA ROCHE AG.-Solicitud de Patente de Invencidn
en Fase Nacional PCT para "USO DE UN ANTICUERPO ANTI-TAU
PS422 PARA EL TRATAMIENTO DE ENFERMEDADES
CEREBRALES".-Clase CO7K 16/18.-Expediente  numero  11-
147.439.- ’

1. Me refiero al Oficio No. 18371 dictado por ese Despacho y notificado por
fijacién en lista de 25 de noviembre de 2011.

2. Dando respuesta a su comunicaciéon arriba referida y estando dentro del
término establecido para ello, atentamente me permito presentar a ese Despacho
los documentos que acreditan el traspaso que los autores de la patente de |a
referencia hacen a favor de mi representado de los derechos sobre la misma,
debidamente apostillados, junto con sus Traducciones Oficiales nimero 2011-11-
18-709, 2011-11-18-708 y 2011-11-18-707 legalizadas hasta por el Ministerio de

Relaciones Exteriores de Colombia bajo el nimero 106575 de 21 de Noviembre de
2011.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

%{c‘h{k@ﬁ ICAURTE

T.P. 53.215

Sefior Superintendente,



TRADUCCION OFICIAL No. 2011-11-18-709
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Caso 26157

Iraspaso

Fotocopia fiel

Yo/Nosotros, el suscrito

Bernd Bohrmann, biogquimico, ciudadano aleman
Mohrhaldenstrasse 1668
CH-4125 Riehen, Suiza

Ulrich Goepfert, bioquimico, ciudadano aleman
Waxensteinstrasse 30
D-82377 Penzberg, Alemania

Fiona Grueninger. bioquimica, ciudadana suiza
Bodenweg 49
CH-4144 Arlesheim, Suiza

Walter Huber, quimico, ciudadano suizo
Ziegelhofweg 62
CH-4303 Kaiseraugst, Suiza

Hans-Willi Krell, bidlogo, ciudadano austriaco
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Alemania

Laurence Ozmen, bidlogo, ciudadano francés
2D, rue des champs

F-68300 Saint Louis, Francia

CEDENTE(S), por el presente declaro que soy/somos el inventor(es) unico/conjunto de la invencion
llamada:

TLLCCO: 222366.00C v.1}



Uso de un anticuerpo anti-Tau pS422 para el tratamiento de enfermedades cerebrales

para la cual la primera solicitud(es) se presentd asi:

Pais Fecha de presentacidn No. Serial
26157 EP 10.06.2009 09007656.3
26157 EP1 30.06.2009 09008487.2

y que por una causa contractual adecuada, el recibo y suficiencia de lo cual se reconoce por el
presente, yo/nosotros he vendido, cedido y transferido todos los derechos y titulc a y de dicha
invencion y de dicha solicitud(es) en todos los paises del mundo al CESIONARIO:

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
CH-4070 Basel (Suiza)

E} presente traspaso es para, perc no se limita a, los siguientes paises:

Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Repulblica Checa,
Dinarnarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda, Israel, Italia, Japén, Kazajstan,
Corea, Luxemburgo, México, Ménaco, Holanda, Nueva Zelanda, Noruega, Pakistan, Republica
Popular China, Filipinas, Polonia, Portugal, Rusia, Arabia Saudita, Sur Africa, Espana, Suecia,
Suiza, Taiwan, Turquia, Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte, Ucrania, Uruguay,
EE.UU., Venezuela.

En virtud de este traspaso dicho CESIONARIO tiene pleno poder para solicitar y obtener en su
propic nombre o en cualquier otro nombre y para sus propios fines y cuenta PATENTE DE
INVENCION en todo el mundo, especialmente en los paises anteriormente nombrados, y a
reivindicar el derecho de prioridad de la primera solicitud{es) presentada en el pais (paises}
anteriormente nombrado de acuerdo con las convenciones internacionales.

Se requiere notarizacion

HLLCCO: 322366.00C v.1)2



Firmado en Penzbert, Alemania

el
(firma: ilegible) Ulrich Goepfert 4 de noviembre de 2009
(firma: ilegible) Hans-Willi Krell 9 de noviembre de 2009

Aceptamos este traspaso
Basilea, Suiza, este dia 25 de noviembre de 2009
F. Hoffmann-La Roche AG

{firma: llegible) (firma: ltegibie)
Antonio Natoli Susanne Amann
Titular del poder Mandatario

Expediente No. R 1809 / 2009
del 4 de noviembre de 2000/ ms

Por el presente certifico que el documento adjunto al presente y sellado fue firmado hoy en mi
presencia por

Sr. Dr. Ulrich Gépfert, nacido el 24 de mayo de 1972, residente en Waxensteinstralie 30, 82377
Penzberg, identificado con su tarjeta de identidad de Alemania.

Penzberg, 4 de noviembre de 2009 Sello Notarial
(firma: ilegible)

Dr. Manfred Reisnecker,
Notario en Weilheim i, OB, Republica Federal de Alemania

{ILLCCO; 322386.00C v1) 3



Expediente No. R 1846 / 2009
del 9 de noviembre de 2009 / li

Por el presente certifico que el documento adjunto al presente y sellado fue firmado hoy en mi
presencia por

Sr. Dr. rer. nat Hans-Willi Krell, nacido el 26 de noviembre de 1955, residente en Zugspitzstralle 14
a, 82377 Penzbherg, identificado con su tarjeta de identidad de Austria.

Penzberg, 9 de noviembre de 2009 Sello Notarial
(firma: ilegible)

Dr. Manfred Reisnecker,
Notario en Weilheim i, OB, Repuiblica Federal de Alemania

Fotocopia fiel:

Basilea {Suiza), este dia 4 {cuatro) de noviembre de 2011 (dos mil once).
Sello notarial

BV 704/2011 (firma: liegible)

]

{JLLECO: 322366.00C v.114



APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1, Pais: Suiza
Este documento oficial
ha sido firmado por (ilegible)

3. actuando como Notario Publico
4, y certificado por el sello de la persona anteriormente mencionada
Certificado

5. en Basilea ,6. el 8 de noviembre de 2011
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de la Ciudad de Basilea
8. No. 7276 / 15444
9. Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Sello de la Cancilleria de Estado Hetena Schaffner

de la Cludad de Basilea

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 18 de noviembre de 2011, en la ciudad
de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio
~de Justicia, Republica de Colombia.
TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/85 MINJUSTICIA

—_—
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Assignment

[/WE, the undersigned

Bernd Bohrmann, biochemist, a German citizen
Mohrhaldenstrasse 166B
CH-4125 Riehen, Switzerland

Ulrich Goepfert, biochemist, a German citizen
Waxensteinstrasse 30
D-82377 Penzberg, Germany

Fiona Grueninger, biochemist, a Swiss citizen
Bodenweg 49
CH-4144 Arlesheim, Switzerland

Woalter Huber, chemist, a Swiss citizen
Ziegethofweg 62
CH-4303 Kaiseraugst, Switzerland

Hans-Wiili Krell, biologist, an Austrian citizen
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Germany

Laurence Ozmen, biologist, a French citizen
2D, rue des champs
F-68300 Saint Louis, France

ASSIGNOR(S}, herewith declare that [ anmi/we are the sole/joint inventor(s) of the invention entitled:

Use of an anti-Tau pS422 antibody for the treatment of brain diseases

for which the first application(s) was (were) filed as follows:

Country Filing date Sertal No.
26157 EP 10.06.2009 09007656.3

26157 EP} 30.06.2009 09008487.2

Case 26157

and that for good and valuable consideration. the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, I/WE have
sold, assigned and transferred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in all

countries of the world to the ASSIGNEE: -

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
(CH-4070 Basel (Switzerland)

The present assignment is for, but is not limited to the following countries:

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Canada, Chile, Colombia, Czech Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, lIreland, Israel, Italy, Japan, Kazakhstan, Korea, Luxembourg, Mexico, Maonaco,
Netherlands, New Zealand, Norway, Pakistan, People's Republic of China, Philippines, Poland, Portugal, Russia, Saudi
Arabia, South Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland, Ukraine, Uruguay, U.S.A., Venezuela

By virtue of this assignment the said ASSIGNEE is fully entitled to apply for and obtain in their own name or in any
other name and for their own purposes and account LETTERS PATENT in the whole world, especially in the above-
named countries, and to claim therefor the right of priority of the first filed application(s) in the above-named country

(countries) in accordance with international conventions.



Signed at Penzberg, Germany

on

- 7
(7 Z ; ’7‘( Ulrich Goepfert ~ November 4, 2009
w/\,/

FV

U
(!555" - H -With November g, 2009
] . (ﬁ,\ W ans Wl”l Kl'e”
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We accept this assignment
Basel, Switzerland, this

25 day of November 2009

F. Hoffmann-La Roche aG

WIT2G u A
onio Natoli Susanne Amann
Holder of procuration Mandatory

B



File-No. R 1809/2009
of November 4, 2009 / ms

I hereby certify that the document affixed and sealed hereto was signed today in my

presence by

Mt. Dr. Ultich Gépfert, born on May 24, 1972, residing at WaxensteinstraBc 30,
82377 Penzberg, identified by his German identity card.

Penzberg, November 4, 2009

‘ - _llanfr d Reisnecker,




.

File-No. R _ 1846 / 2009
of November 9, 2009 / k

I hereby certify that the document affixed and sealed hereto was signed today in my

presence by

Mr. Dr. rer. nat Hans-Willi Krell, born on November 26, 1955, residing at
Zugspitzstrale 14 a, 82377 Penzberg, identified by his Austrian passport.

Penzberg, November 9, 2009

( . —
!

Dr. Magfred Reisnecker,
B, Federal Republic of Germany

tary in Wéﬂheim L
)
|




For true phoiocom':

Basel (Switggr'a_nc_i), this 4" (fourth) day of November 2011 {two thousand and eleven).
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TRADUCCION OFICIAL No. 2011-11-18-708
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso

Yo/Nosotros, el suscrito

Bernd Bohrmann, bioquimico, ciudadano ateman
Mohrhaldenstrasse 1668
CH-4125 Riehen, Suiza

Ulrich Goepfert, bioquimico, ciudadano aleman
Waxensteinstrasse 30
D-82377 Penzberg, Alemania

Fiona Grueninger. bioquimica, ciudadana suiza
Bodenweg 49

CH-4144 Arlesheim, Suiza

Walter Huber, quimico, ciudadano suizo
Ziegelhofweg 62
CH-4303 Kaiseraugst, Suiza

Hans-Willi Krell, bidlogo, ciudadano austriaco
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Alemania

Valeria Lifke, bidloga, ciudadana atemana
An der Freiheit 26
D-82377 Penzberg, Alemania

Olag Mundigt, bidiogo, ciudadana aleman
Tassiloring 16
D-B2362 Weilheim, Alemania

{JLLCCO: 322366.DOC v 1}

Caso 26157

Fotocopia fiel




Sonja Offner, bidloga, ciudadana alemana
Waxensteinsirasse 27
D-82377 Penzberg, Alemania

Laurence Ozmen, bidlogo, ciudadano francés
2D, rue des champs
F-68300 Saint Louis, Francia

Michael Schraeml, ingeniero (Biotecnoiogia), ciudadano aleman
Hochfeldstrale 46
D-82377 Penzberg, Alemania

CEDENTE(S), por el presente declaro que soy/somas el inventor{es) inico/conjunto de la invencidn
llamada:

Uso de un anticuerpo anti-Tau pS422 para ef tratamiento de enfermedades cerebrales

para la cual 1a primera solicitud(es) se presento asi:

Pais Fecha de presentacion No. Serial
26157 EP 10.06.2009 09007656.3
26157 EP1 30.06.2009 09008487.2

y que por una causa contractual adecuada, el recibo y suficiencia de lo cual se reconoce por el
presente, yo/nosotros he vendido, cedido y transferido todos los derechos y titulo a y de dicha
invencién y de dicha solicitud{es} en todos los paises del mundo al CESIONARIO:

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
CH-4070 Basel (Suiza)

El presente traspaso es para, pero no se limita a, los siguientes paises:

Argentina, Australia, Austria, Beélgica, Brasil, Canada, Chile, Colombia, Republica Checa,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda, Israel, Italia, Japdn, Kazajstan,

{ILLCCO: 322366.00C v.1)2



Corea, Luxemburgo, México, Ménaco, Holanda, Nueva Zelanda, Noruega, Pakistan, Republica
Poputar China, Filipinas, Polonia, Portugal, Rusia, Arabia Saudita, Sur Africa, Espafia, Suecia,
Suiza, Taiwan, Turquia, Reino Unido de la Gran Bretafa e Ilanda de! Norte, Ucrania, Uruguay,
EE.UU., Venezuela.

En virtud de este traspaso dicho CESIONARIO tiene pleno poder para solicitar y obtener en su
propio nombre o en cualquier otro nombre y para sus propios fines y cuenta PATENTE DE
INVENCION en todo el mundo, especialmente en los paises anteriormente nombrados, y a
reivindicar el derecho de prioridad de la primera solicitud(es) presentada en el pals {paises)
anteriormente nombrado de acuerdo con las convenciones internacionales,

Se requiere notarizacion

Firmado en Penzbert, Alemania

el

(firma: ilegible) Valeria Lifke 17 de mayo de 2010
(firma: ilegible) Olaf Mundig! 17 de mayo de 2010
{firma: ilegible) Sonja Offner 17 de mayo de 2010
(firma: legible) Michael Schraeml| 11 de mayo de 2010

Aceptamos este traspaso
Basilea, Suiza, este dia 26 de mayo de 2010
F. Hoffmann-La Roche AG

{firma: llegible) (firma: llegible)
Antonio Natoli Susanne Amann
Titular del poder Mandatario

{JLLCCO: 322356.00C v.113



Expediente No. R 922 f 2010
del 11 de mayo de 2010 /i

Por el presente certifico que el documento adjunto al presente y seltado fue firmado hoy en mi
presencia por

Sr. Michael Schraml, nacido el 8 de julio de 1974,

residente en Hochfeldstrafte 46, 82377 Penzberg,

identificado con su tarieta de identidad de Alemania.

Penzberg, 11 de mayo de 2010 Sello Notarial

(firma: ilegible)
Dr. Manfred Reisnecker,

Notario en Weitheim i, OB, Repulblica Federal de Alemania

Expediente No. R 889 / 2010
del 17 de mayo de 2010 / ki

Por e! presente certifico que el documento adjunto al presente y sellado fue firmado hoy en mi

presencia por

1. Sra. Dr. Valeria Lifke, geb.Semljanych, nacida el 16 de noviembre de 1971, residente en An
der Freiheit 26, 82377 Penzberg, identificada con su tarjeta de identidad de Alemania.

2. Sr. Dr. Olaf Mundigl, nacido el 8 de diciembre de 1963, residente en Tassiloring 16, 82362
Weilheim, identificado con su tarjeta de identidad de Alemania.

3. Sra. Sonja Offner, nacida el 7 de julio de 1966, residente en WaxensteinstraBe 27, 82377
Penzberg, identificada con su tarjeta de identidad de Alemania.

Penzberg, 17 de mayo de 2010 Sello Notarial
{firma. ilegible)

Dr. Manfred Reisnecker,
Notario en Weilheim i, OB, Republica Federal de Alemania

WLLCCD: 322356.00¢ v.d



Fotocopia fiel:

Basilea (Suiza), este dia 4 (cuatro) de noviembre de 2011 (dos mil once).

Sello notarial
BV 705/2011 (firma: llegible)
APOSTILLA
(Convencidn de La Haya de! 5 de octubre de 1961 )_ -s
1. Pals: Suiza _
Este documento oficial 1

ha sido firmado por (ilegible)
actuando como Notario Puablico

y certificado por el sello de la persona anteriormente mencionada - :
Certificado
5. en Basilea 6. el 8 de noviembre de 2011
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de 1a Ciudad de Basilea
8.  No.7277/15445 v
9. Sello/Estampilla 0. Firma: (legible) %2
Sello de la Cancilleria de Estado Helena Schaffner -4
de la Ciudad de Basilea R, "
[ I - -

Traducido segiin mi mejor saber y entender, este dia 18 de noviembre de 2011, en la ciudad
de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio

de Justicia, Republica de Colombia.
TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJU§II§IA

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO %

{JLLCCO: 322356.00C v.11D
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Case 26157

[For tr.. . ..utocopy

Assignment

I/WE, the undersigned

Bernd Bohrmann, biochemist, a German citizen
Mohrhaldenstrasse 1668
CH-4125 Riehen, Switzerland

— Ulrich Goepfert, biochemist, a German citizen

Waxensteinstrasse 30
»-82377 Penzberg, Germany

Fiona Grueninger, biochemist, a Swiss citizen
Bodenweg 49
CH-4144 Arlesheim, Switzerland

Walter Huber, chemist, a Swiss citizen
Ziegelhofweg 62
CH-4303 Kaiseraugst, SwitzerJand

Hans-Willi Krell, biologist, a Austrian citizen
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Germany

Valeria Lifke, biologist, a German citizen
An der Freiheit 26
D-82377 Penzberg, Germany

v/ Olaf Mundigl, biologist, a German citizen

Y

Tassiloring 16
D-82362 Weilheim, Germany

Sonja Offner, biologist, 2 German citizen
Waxensteinstrasse 27
D-82377 Penzberg, Germany

Laurence Ozmen, biologist, a French citizen
2D, rue des champs
F-68300 Saint Louis, France

"Michael Schraeml, engineer {Biotechnology), a German citizen
HochfeldstraBle 46
D-82377 Penzberg, Germany

ASSIGNOR(S), herewith declare that T am/we are the sole/joint inventor(s) of the invention entitled:

Use of an anti-Tau pS422 antibody for the treatment of brain diseases

for which the first application(s} was (were) filed as follows:

B o

Country Filing date Serial No.

26157 EP 10.06.2009 09007656.3
26157 EPI 30.06.200% 09008487.2

and that for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, I/WE have
sold, assigned and transferred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in all
countries of the world to the ASSIGNEE:

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
CH-4070 Basel (Switzerland)



..,?f

The present assignment is for, but is not limited to the foliowing countries:

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Canada, Chile, Colombia, Czech Republic,
Germany, Greece, Hungary, Ireland, Israel, Italy, Japan, Kazakhstan, Korea,
Netherlands, New Zealand, Norway, Pakistan, People's Republic of China,
Arabia, South Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey,
Ireland, Ukraine, Uruguay, U.S.A., Venezuela.

Denmark, Finland, Francg
Luxembourg, Mexico, Monacg
Philippines, Poland, Portugal, Russia, Sau
United Kingdom of Great Britain and Norther

By virtue of this assignment the said ASSIGNEE is fully entitled to apply for and obtain in their own name or in aréj
other name and for their own purposes and account LETTERS PATENT in the whole world, especially in the abowv,

named countries, and to claim therefore the right of priority of the first filed application(s) in the above-named countr‘
{(countries) in accordance with international conventions,

Notarization required

Signed at Penzberg, Germany

i.

W%ﬂz_/ !

- ', /] Valeria Lifke May 17, 2010 :

j /%/v_\ﬁ//% Olaf Mundigl May 17, 2010 '

Michael Schraem| May 11, 2010

59“2" %li_‘ Sonja Offner May 17, 2010
Mok oSS

We accept this assignment - 1
Basle, Switzerland,

this D¢ day of C}\@_.% 2OLO L
F. Hoffmann-La Roche AG

M{W’D’&[ - \ AN TN
tonio Natolt

Susanne Amann
Holder of procuration Mandatory
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ia, Saud
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File-No. R 922 / 2010
win an

e aboved of May 11, 2010 / I

cou rﬁtr‘
I hereby certify that the document affixed and sealed hereto was signed today in my

presence by

Mr. Michae] Schriml, born on July 8, 1974,
tesiding at Hochfeldstrafle 46, 82377 Penzberg,
identified by his German identty card.

. Penzberg, May 11, 2010 /

i|
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File-No. R 989 /2010

of May 17,2010 / 1i

I bereby certify that the document affixed and sealed hereto was signed today in my

presence by

1. Mrs. Dr. Valeria Lifke, geb. Semljanych, bom on November 16, 1971, resid-
ing at, An der Fretheit 26, 82377 Penzberg, identfied by her German identity

card,

2. Mr. Dr. Olaf Mundigl, born on December 8, 1963, residing at Tassiloring 16,
82362 Weilheim, identified by his German identity card,

3. Mus. Sonja Offner, born on july 7, 1966, residing at Waxensteinstralle 27,
82377 Penzberg, identified by her German identty card.

Penzberg, May 17, 2010

b

tﬁ_
»

Dr. I\?&ed Reisnecker,
wotary in Weilheim §#OB, Federal Republic of Germany
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For true photocopy:

B a s e | [Switzerland), this 4™ (fourth) day of November 2011 (two thousand and eleven).

‘ w_x o | 7)/»-( W—\ A——L( (-‘7
,/
)

APOSTILLE
(Hague Convemion of October 5, 1961)

1. Counlry; Switzerland {Schweiz /Suisse)

This official document .
2. is signed by ﬁ)llw' ............................

...................... (et Mettr..
3. in his/her function as MC’;C‘(V
4

- and certificd by the scal oF the .....eveeeee e
............... GOV sl
Certified
5. in Basel (Bale) 6. on.....m 8 Nov. 201
7. by the State Chancety of the Canton of B dt ...
9. Seal /stamp: 10. Signatur.

............................




TRADUCCION OFICIAL No. 2011-11-18-707
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Caso 26157
lraspaso

Fotocopia fiel

Yo/Nosotros, el suscrito

Bernd Bohrmann, biequimico, ciudadano aleman
Mohrhaldenstrasse 1668
CH-4125 Riehen, Suiza

Ulrich Goepfert, bioguimico, ciudadano aleman
Waxensteinstrasse 30
D-82377 Penzberg, Alemania

Fiona Grueninger. bioquimica, ciudadana suiza
Bodenweg 49
CH-4144 Arlesheim, Suiza

Walter Huber, quimico, ciudadano suizo
Ziegelhofweg 62
CH-4303 Kaiseraugst, Suiza

Hans-Willi Krell, bidlogo, ciudadano austriaco
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Alemania

Laurence Ozmen, biélogo, ciudadano francés
2D, rue des champs
F-68300 Saint Louis, Francia

CEDENTE(S), por el presente declaro que soy/somos el inventor{es) Unico/conjunto de la invencién
llamada:

{JLLCCO: 322344.D0C v. 1}



Uso de un anticuerpo anti-Tau pS422 para el tratamiento de enfermedades cerebrales

para la cual la primera solicitud(es) se presentd asi:

Pais Fecha de presentacién No. Serial
26157 EP 10.06.2009 08007656.3
26157 EP1 30.06.2009 09008487.2

y que por una causa contractual adecuada, el recibo y suficiencia de lo cual se reconoce por el
presente, yo/nosotros he vendido, cedido y transferido todos los derechos y titulo a y de dicha
invencion y de dicha solicitud(es) en tados los paises del mundo al CESIONARIO:

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
CH-4070 Basel (Suiza)

E! presente traspaso es para, pero no se limita a, los siguientes paises:

Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canada, Chile, Colcmbia, Reptblica Checa,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungria, Irlanda, Israel, ltalia, Japén, Kazajstan,
Corea, Luxemburgo, México, Ménaco, Holanda, Nueva Zelanda, Noruega, Pakistan, Republica
Popular China, Filipinas, Polonia, Portugal, Rusia, Arabia Saudita, Sur Africa, Espafia, Suecia,
Suiza, Taiwan, Turquia, Reing Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Ucrania, Uruguay,
EE.UU., Venezuela.

En virtud de este traspaso dicho CESIONARIQ tiene pleno poder para solicitar y obtener en su
propio nombre o en cualquier otro nombre y para sus propios fines y cuenta PATENTE DE
INVENCION en todo el mundo, especiaimente en los paises anteriormente nombrados, y a
reivindicar el derecho de prioridad de la primera solicitud({es) presentada en el pais (paises)
anteriormente nombrado de acuerdo con las convenciones internacionales.

Se requiere notarizacion

{4LLCTO: 322344.00C v.1}2



(firma: itegible) Bernd Bohrmann
{firma: ilegible) Fiona Grueninger
{firma: ilegible) Walter Huber
(firma: ilegible) Laurence Ozmen
Legalizacién

Por el presente certificamos que la firma de las personas anteriormente nombradas

Bernd Bohrmann, Fiona Grueninger, Walter Huber, Laurence Ozmen,

empleados de F. Hoffmann-La Roche AG, a quien/es conozco personalmente, es auténtica.

Basilea, Suiza 16 de noviembre de 2009
No. 15496

Sello Notarial Cancilleria de Estado del Cantén de la Ciudad de Basilea

(firma: ilegible)

Hanna Lauener

Aceptamos este traspaso

Basilea, Suiza, este dia 23 de noviembre de 2009
F. Hoffmann-La Roche AG

(firma: llegible) (firma: llegible)
Antonio Natoli Susanne Amann
Titular del poder Mandatario

Fotocopia figl:

Basilea (Suiza), este dia 4 (cuatro) de noviembre de 2011 {dos mil once).

Sello notarial
BV 706/2011 (firma: llegible)
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APOSTILLA
{(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza
Este documento oficial
ha sido firmado por (ilegible)
actuando como Notario Piblico

4, y certificado por el sello de la persona anteriormente mencionada
Certificado
5. en Basilea 6. el 8 de noviembre de 2011
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de la Ciudad de Basilea
8. No. 7278 / 15446
9. Selio/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Cancilleria de Estado Helena Schaffner

de la Ciudad de Basilea

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 18 de noviembre de 201 1, en la ciudad
de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamaye, Traductora Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio
de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA
-

¥

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO Qﬁb
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13 K3 39384V vidld ving 33?%3!3920"’10%8 N3P
JDC{@S-) jw) _IU.V )
SL5G0 | 155 2 i
UiX41 130 RELULEIVERY | T AET
g rhods3y 0 OI3ISININ -
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Assignment

I/WE, the undersigned

Bernd Bohrmann, biochemist, a German citizen
Mohrhaldenstrasse 1668
CH-4125 Riehen, Switzerland

Ulrich Goepfert, biochemist, a German citizen
Waxensteinstrasse 30
D-82377 Penzberg, Germany

Fiona Grueninger, biochemist, a Swiss citizen
Bodenweg 49
CH-4144 Arlesheim, Switzerland

Walter Huber, chemist, a Swiss citizen
Ziegelhofweg 62 ‘
CH-4303 Kaiseraugst, Switzerland

Hans-Willi Krell, biclogist, an Austrian citizen
Zugspitzstrasse 14a
D-82377 Penzberg, Germany

Laurence Qzmen, biologist, a French citizen
2D, rue des champs
F-68300 Saint Louis, France

ASSIGNOR(S), herewith declare that | am/we are the sole/joinl inventor(s) of the invention entitled:

Use of an anti-Tau pS$422 antibody for the treatment of brain diseases

for which the first application(s) was (were)} filed as follows:

Country Filing date Serial No.
26157 EP 10.06.2009 09007656.3

26157 EP1 30.06.2009 (090084872

Case 26157

and that for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is hereby acknowledged, IYWE have
sold, assigned and transferred all rights and title to and from the said invention and from the said application(s) in all

countries of the world to the ASSIGNEE:

F. Hoffmann-La Roche AG
Grenzacherstrasse 124,
CH-4070 Basel (Switzerland)

The present assignment is for, but is not limited to the following countries:

Argentina, Australia, Austria, Belgium, Brazil, Canada, Chile, Colombia, Czech Republic, Denmark, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, lreland, Israel, ltaly, Japan, Kazakhstan, Korea, Luxembourg, Mexico, Monaco,
Netherlands, New Zealand, Norway, Pakistan, People’s Republic of China, Philippines, Poland, Portugal, Russia, Saudi
Arabia, South Africa, Spain, Sweden, Switzerland, Taiwan, Turkey, United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland, Ukraine, Uruguay, U.$.A., Venezuela,

By virtue of this assignment the said ASSIGNEE is fully entitled to apply for and obtain in their own name or in any

other name and for their own purposes and account LETTERS PATENT in the whole world, especially in the above-

named countries, and to claim therefor the right of priority of the first filed application(s) in the above-named country

(countries) in accordance with international conventions.

Notarization required
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Legalization

We hereby certify that the signature of the above named

Bernd Bohrmann, Fiona Grueninger, Walter Huber, Laurence
Ozmen,

in the employ of I'. Hoffmann-La Roche AG, who isfare
personally known to us, is genuine.

Bl Swetand 6 N0y g

No. A543 gtate Chancery of “.]e
Canton of Basie-Ol

We accept this assigmment
Besle, Switzerland |
this 7% day of Dovewasoy 08
F. Hoffiann-La Roche AG

wn ' A\ -\\:‘ %“N‘Q WA
tormio Naioli Susanne Amann

Holder of procuration Mandatory
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For true phdocopy:

¥

B a s e | (Swizerland), this 4™ (fourth) day of November 2011 (two thousand and eleven).
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-——

d

\

Bv 7. 57207

. hy the ‘halc Ch7 y of the Canton of Bak

APOSTILLE
(Hague Convention of October 5th, 1961)

. Country: Switzertand {Schweiz / Suisse)
This olficial document
.15 signed by A2 /'

. in his/her function as ... QIE '7
- and certificd by the seal of the

.................. é‘r._ AVC.... #agtatr Ol

Certificd

«8 Nov. 2011

........................................

tadt .......,

in Basel (Réle)

Scal ;’stdmp

.........................

Helena Schaﬁner -




